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TARYBOS MOTYVU PAREISKIMAS

Dalykas: Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija siekiant priimti EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTA, kuriuo nustatomas Vidaus
saugumo fondas

— Tarybos motyvy pareiSkimas
— Primta Tarybos 2021 m. birzelio 14 d.
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I. IVADAS

I. 2018 m. birzelio 15 d. Komisija pagal 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos
(DFP) 5 islaidy kategorija (,,Saugumas ir gynyba“) pateiké pasitilyma dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Vidaus saugumo fondo' (toliau — VSF arba
Fondas).

2. Europos Parlamentas pozicijg per pirmajj svarstyma prieme 2019 m. kovo 13 d.
plenariniame posédyje.

3. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas nuomong priéme 2018 m. spalio
18 d. plenariniame posédyje’.

4.  Regiony komitetas nuomonés dél §io Fondo nepateikeé.

5. 2019 m. birZelio 7 d. Taryba priémé dalinj bendrg poziiirj*, kuris tapo pradiniais
igaliojimais vesti derybas su Europos Parlamentu. 2020 m. spalio 12 d. Taryba priéme
visg bendrg poziiir}® dél pirmiau nurodyto pasitilymo.

6.  Teisékiros institucijos pradéjo derybas 2019 m. antrgjj pusmetj. 2020 m. gruodzio 10 d.
trilogo metu teisekiiros institucijos pasieké preliminary susitarima; jis buvo pateiktas
2020 m. gruodzio 16 d. Nuolatiniy atstovy komiteto posédyje®. Posédyje
pirmininkaujancios valstybés narés pateiktas tekstas susilauké reikiamo delegacijy
palaikymo. Véliau buvo tesiamas darbas techniniu lygmeniu, visy pirma siekiant
uzbaigti darba, susijusj su kai kuriomis konstatuojamosiomis dalimis, terminologija,
nuostatomis dél taikymo atgaline data, siekiant uztikrinti finansavimo tgstinuma, ir
rodikliais.

1 Dok. 10154/18 + ADD 1.

2 Dok. 7404/19.

3 Dok. 13774/18.

4 Dok. 10137/19.

5 Dok. 11945/20 + COR 1.

6 Dok. 13862/1/20 REV 1.
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Nuolatiniy atstovy komitetas i$nagrinéjo galutinj kompromisinj teksta’, kad buty galima

susitarti 2021 m. vasario 24 d. posédyje.

2021 m. kovo 1 d. Europos Parlamento PilieCiy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly
(LIBE) komitetas patvirtino politinj susitarimg. LIBE komiteto pirmininkas nusiunté
laiSka Nuolatiniy atstovy komiteto pirmininkui, kuriuo patvirtinama, kad jei Taryba,
teisininkams lingvistams perZzitiréjus teksta, patvirtinty §j tekstg per pirmajj svarstyma,

Parlamentas per antrgjj svarstyma patvirtinty Tarybos pozicija.

Nuolatiniy atstovy komitetas politinj susitarima® patvirtino 2021 m. kovo 10 d.

posédyje.

II. TIKSLAS

10.

1.

Fondo politikos tikslas — padéti uztikrinti auks$ta saugumo lygj Sajungoje, visy pirma
vykdant terorizmo ir radikalizacijos, sunkiy formy bei organizuoto nusikalstamumo ir
kibernetiniy nusikaltimy prevencija ir kovojant su jais, padedant nusikaltimy aukoms ir
jas apsaugant, taip pat rengiantis su saugumu susijusiems incidentams, rizikai ir
krizéms, patenkantiems i Sio reglamento taikymo srit], apsisaugant nuo jy ir veiksmingai

juos valdant.

Fondas prisidés prie $iy konkreciy tiksly: 1) gerinti ir lengvinti valstybiy nariy
kompetentingy institucijy ir atitinkamy Sgjungos organy tarpusavio keitimasi
informacija bei keitimasi informacija jy viduje, taip pat, kai aktualu, su treiosiomis
valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis; ii) gerinti ir intensyvinti tarpvalstybinj
bendradarbiavima, jskaitant valstybiy nariy kompetentingy institucijy tarpusavyje ir jy
viduje vykdomas bendras operacijas, susijusias su terorizmu ir tarpvalstybinio pobiidzio
sunkiy formy bei organizuotu nusikalstamumu; 1ii) remti valstybiy nariy pajégumy,
susijusiy su nusikalstamumo, terorizmo ir radikalizacijos prevencija ir kova su jais,

stiprinima, taip pat su saugumu susijusiy incidenty, rizikos ir kriziy valdyma.

7 Dok. 6106/2/21 REV 1.
8 Dok. 6691/21.
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III. PER PIRMAJI SVARSTYMA PRIIMTOS TARYBOS POZICIJOS ANALIZE

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Europos Parlamentas ir Taryba vedé derybas, kad susitarimas biity pasiektas Tarybai

priimant pozicijg per pirmajj svarstymg (iSankstinis susitarimas per antrgjj svarstyma).

Tarybos per pirmajj svarstyma priimtos pozicijos tekstas atspindi kompromisa, pasiekta
Europos Parlamento ir Tarybos deryby metu padedant Komisijai. Toliau apibendrinami

pagrindiniai Sio kompromiso elementai.

Finansuojamos agentiiros. 17 straipsnis buvo papildytas dalimi, pagal kurig iSimties

tvarka Sajungos agentiiros taip pat gali biiti laikomos atitinkan¢iomis reikalavimus gauti
finansavima, jei jos dalyvauja jgyvendinant Sajungos veiksmus, patenkancius j agenttry
kompetencija, ir kai tie veiksmai nefinansuojami Sgjungos jnasu j agentiiry biudzeta

tvirtinant metinj biudzeta.

Treciosiose valstybése vykdomi ir su jomis susije veiksmai. Su EP buvo pasiektas

kompromisas dél 8 straipsnio papildymo, kad didelé finansavimo pagal teming
priemong dalis turéty biti skirta treciosiose valstybése vykdomiems arba su jomis
susijusiems veiksmams remti ,,siekiant prisidéti prie iSorés migracijos valdymo*.
Formuluoté¢ pakeista i: ,,[prisidéti,] be kita ko, prie kovos su nusikalstamumu, jskaitant
prekyba narkotikais ir prekyba Zmonémis, bei jy prevencijos ir kovos su

tarpvalstybiniais nusikalstamais neteiséto zmoniy gabenimo tinklais®.

,Bendradarbiavimas zvalgybos srityje*. | EP pozicijg jtrauktas pakeitimas, kuriuo

nustatoma, kad bendros zvalgybos kultiiros kiirimas yra ketvirtas konkretus tikslas.
Buvo pasiektas preliminarus kompromisinis susitarimas dél konstatuojamosios dalies,
susijusios su bendradarbiavimu ir keitimusi informacija sunkiy formy ir organizuoto

nusikalstamumo bei terorizmo klausimais.

Standartiné jranga. Komisijos pasitilymo 4 straipsnio 3 dalies b punktas, pagal kurj

standartinés jrangos jsigijimas arba techniné prieziiira nebiity laikomi tinkamais

finansuoti, buvo pakeistas konstatuojamaja dalimi.
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18. Netinkami finansuoti veiksmai, kurie turéty buti tinkami finansuoti ekstremaliyju

situacijy atveju. 4 straipsnio 3 dalyje, palyginti su Komisijos pasitilymu, nurodyta

maziau netinkamy finansuoti veiksmy, kurie yra tinkami finansuoti ekstremaliyjy
situacijy atveju. Pavyzdziui, kariniais ar gynybos tikslais vykdomi veiksmai lieka

netinkami finansuoti.

19. Irangos jsigijimas. Valstybés narés programos asignavimo procentiné dalis, kuri gali

biiti naudojama jrangai jsigyti, padidinta nuo 15 % (Komisijos pasiiilymas) iki 35 %.

20. Veiklos parama. Asignavimo, kuris gali biiti skirti veiklos paramai, procentiné dalis

padidinta nuo 10 % iki 20 %.

21. Deleguotieji aktai versus jgyvendinimo aktai. Komisija tvirtins darbo programas

priimdama jgyvendinimo aktus (nagrin¢jimo procediira).

IV. ISVADA

22. Per pirmajj svarstyma priimta Tarybos pozicija atspindi kompromisg, dé¢l kurio,

padedant Komisijai, susitaré Taryba ir Europos Parlamentas.

23. Taryba mano, kad jos per pirmajj svarstyma priimta pozicija yra subalansuotas
kompromisas ir kad naujajam reglamentui, jj priémus, teks itin svarbus vaidmuo
uzkertant kelig terorizmui ir radikalizacijai, sunkiy formy ir organizuotam
nusikalstamumui bei elektroniniams nusikaltimams ir kovojant su jais, taip prisidedant

prie auksto lygio saugumo uztikrinimo Sgjungoje.
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